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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1751/2000 VAN DE COMMISSIE
van 8 augustus 2000

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1498/98 (2), en met name op artikel 4, lid
1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zĳn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de peri-
odes die in de bĳlage bĳ die verordening zĳn vermeld, de
forfaitaire waarden bĳ invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bĳlage bĳ deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 9 augustus 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 8 augustus 2000.

Voor de Commissie

Philippe BUSQUIN

Lid van de Commissie

(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
(2) PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 8 augustus 2000 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire
invoerwaarde

0709 90 70 052 79,6
999 79,6

0805 30 10 388 58,8
524 84,7
528 58,3
999 67,3

0806 10 10 052 91,1
220 124,4
400 190,9
508 135,1
600 72,9
624 174,9
999 131,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 79,4
400 69,7
508 57,1
512 89,0
528 77,8
800 165,5
804 85,5
999 89,1

0808 20 50 052 103,1
064 63,3
388 83,4
512 53,4
528 74,5
720 112,9
804 116,8
999 86,8

0809 20 95 052 394,9
400 230,3
404 431,9
616 336,2
999 348,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 139,9
068 104,9
999 122,4

0809 40 05 064 42,6
066 40,2
093 36,2
624 150,3
999 67,3

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bĳ Verordening (EG) nr. 2543/1999 van de Commissie (PB L 307 van 2.12.1999, blz. 46). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1752/2000 VAN DE COMMISSIE
van 8 augustus 2000

inzake de stopzetting van de visserĳ op wĳting door vaartuigen die de vlag van Spanje voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2847/93 van de Raad van 12
oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor het
gemeenschappelĳk visserĳbeleid (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 2846/98 (2), en met name op artikel 21,
lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Verordening (EG) nr. 2742/1999 van de Raad van 17
december 1999 tot vaststelling, voor het jaar 2000, van
de vangstmogelĳkheden die gelden voor bepaalde visbe-
standen en groepen visbestanden in de wateren van de
Gemeenschap en, wat vaartuigen van de Gemeenschap
betreft, in andere wateren met vangstbeperkingen, tot
vaststelling voorts van de bĳ de visserĳ in acht te nemen
voorschriften, en tot wĳziging van Verordening (EG) nr.
66/98 (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
1696/2000 (4), zĳn voor 2000 quota voor wĳting vast-
gesteld.

(2) Om te garanderen dat de bepalingen inzake de kwantita-
tieve beperking van de vangsten van een bestand waar-
voor een quotum geldt, in acht worden genomen, moet
de Commissie de datum vaststellen waarop de vangsten
van de vaartuigen die de vlag van een lidstaat voeren,

geacht worden het toegewezen quotum te hebben
bereikt.

(3) Volgens de aan de Commissie meegedeelde gegevens,
hebben de hoeveelheden wĳting die in ICES-zone VII b-k
zĳn opgevist door vaartuigen die de vlag van Spanje
voeren of die in Spanje zĳn geregistreerd, het voor 2000
toegewezen quotum bereikt. Spanje heeft de wĳting-
vangst uit dit bestand verboden met ingang van 19 juli
2000. Deze datum moet worden aangehouden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De hoeveelheden wĳting die in ICES-zone VII b-k zĳn gevangen
door vaartuigen die de vlag van Spanje voeren of die in Spanje
zĳn geregistreerd, worden geacht het aan Spanje toegewezen
quotum voor 2000 te hebben bereikt.

De visserĳ op wĳting in de wateren van ICES-zone VII b-k door
vaartuigen die de vlag van Spanje voeren of die in Spanje zĳn
geregistreerd, alsmede het aan boord houden, het overslaan en
het lossen van vis uit dit bestand door deze vaartuigen, is
verboden vanaf de datum waarop deze verordening van toepas-
sing wordt.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 juli 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 8 augustus 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 261 van 20.10.1993, blz. 1.
(2) PB L 358 van 31.12.1998, blz. 5.
(3) PB L 341 van 31.12.1999, blz. 1.
(4) PB L 195 van 1.8.2000, blz. 1.
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 juli 2000

tot vaststelling van een indicatieve financiële toewijzing per lidstaat, voor een bepaald aantal
hectaren, voor de herstructurering en omschakeling van wijngaarden overeenkomstig Verordening

(EG) nr. 1493/1999 van de Raad voor het wijnoogstjaar 2000/2001

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 2226)

(2000/503/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening van de
wijnmarkt (1), en met name op artikel 14,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De regels voor de herstructurering en omschakeling van
wijngaarden zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr.
1493/1999 en bij Verordening (EG) nr. 1227/2000 van
de Commissie van 31 mei 2000 tot vaststelling van
bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr.
1493/1999 van de Raad houdende een gemeenschappe-
lijke ordening van de wijnmarkt, inzonderheid met
betrekking tot het productiepotentieel (2).

(2) Er moeten uitvoeringsbepalingen worden vastgesteld
met betrekking tot de financiële planning en de deelne-
ming in de financiering van de regeling voor de
herstructurering en de omschakeling waarin is voorzien
bij Verordening 1227/2000. Verwijzingen naar een
boekjaar hebben betrekking op betalingen die door de
lidstaten daadwerkelijk zijn gedaan tussen 16 oktober en
15 oktober van het daaropvolgende jaar.

(3) Overeenkomstig artikel 14, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 kent de Commissie de lidstaten jaarlijks
een eerste toewijzing toe aan de hand van objectieve
criteria waarbij met specifieke situaties en behoeften en

met de in het licht van het doel van de regeling te
leveren inspanningen rekening wordt gehouden.

(4) Overeenkomstig artikel 14, lid 3, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 wordt bij de toewijzing van de financiële
middelen aan de lidstaten terdege rekening gehouden
met het aandeel van de betrokken lidstaat in het wijn-
bouwoppervlak in de Gemeenschap.

(5) Met het oog op de tenuitvoerlegging van artikel 14, lid
4, van Verordening (EG) nr. 1493/1999 moeten finan-
ciële middelen worden toegewezen voor een bepaald
aantal hectaren.

(6) In artikel 13, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1493/1999
is bepaald dat de deelneming van de Gemeenschap in de
herstructurerings- en omschakelingskosten hoger is in
regio's die overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1260/
1999 van de Raad van 21 juni 1999 houdende alge-
mene bepalingen met betrekking tot de Structuur-
fondsen (3) als doelstelling 1-regio's worden aangemerkt.

(7) Het is noodzakelijk rekening te houden met de compen-
satie voor de inkomensderving van de wijnbouwers in
de periode waarin de wijngaard nog niet productief was.

(8) Overeenkomstig artikel 14, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 worden de eerste toewijzingen aangepast
aan de werkelijke uitgaven en aan de hand van door de
lidstaten ingediende herziene uitgavenramingen, waarbij
met het doel van de regeling en met de beschikbare
middelen rekening wordt gehouden,

(1) PB L 179 van 14.7.1999, blz. 1.
(2) PB L 143 van 16.6.2000, blz. 1. (3) PB L 161 van 26.6.1999, blz. 1.
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De financiële toewijzingen per lidstaat, voor een bepaald aantal
hectaren, voor de herstructurering en omschakeling van wijn-
gaarden waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr. 1493/
1999 voor het wijnoogstjaar 2000/2001 zijn aangegeven in de
bijlage.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 juli 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

Lidstaat Aantal hectaren Financiële toewĳzing
(in miljoen EUR)

BĲLAGE

Financiële toewĳzingen per lidstaat, voor een bepaald aantal hectaren, voor de herstructurering en omschakeling
van wĳngaarden waarin is voorzien bĳ Verordening (EG) nr. 1493/1999 voor het wĳnoogstjaar 2000/2001

Duitsland 1 624 12,61

Griekenland 1 162 8,28

Spanje 18 371 122,11

Frankrĳk 14 359 104,14

Italië 13 691 100,31

Luxemburg 19 0,15

Oostenrĳk 780 5,47

Portugal 3 980 26,66

Verenigd Koninkrĳk — —
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 juli 2000

tot vaststelling van overgangsmaatregelen inzake rundertuberculosetests in het kader van Richtlĳn
64/432/EEG van de Raad

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 2259)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/504/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 64/432/EEG van de Raad van 26 juni 1964
inzake veterinairrechtelĳke vraagstukken op het gebied van het
intracommunautaire handelsverkeer in runderen en varkens (1),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 2000/20/EG (2), en met name
op artikel 16, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 6, lid 2, onder a), van Richtlĳn
64/432/EEG moeten runderen die voor het intracommu-
nautaire handelsverkeer bestemd zĳn, afkomstig zĳn van
een officieel tuberculosevrĳ rundveebedrĳf en moeten
zĳ, wanneer het gaat om dieren die ouder zĳn dan zes
weken, overeenkomstig bĳlage B, punt 32, onder d),
negatief hebben gereageerd op een intradermale tuber-
culinatie die is verricht in de laatste 30 dagen voordat zĳ
het beslag van oorsprong hebben verlaten.

(2) De genoemde test is niet vereist als de dieren afkomstig
zĳn uit een lidstaat die, of een deel van een lidstaat dat,
als officieel tuberculosevrĳ is erkend of uit een lidstaat
die, of een deel van een lidstaat dat, deel uitmaakt van
een erkend netwerk van toezicht.

(3) Sommige lidstaten zĳn niet officieel vrĳ van
rundertuberculose en zĳn nog niet klaar met de oprich-
ting van een netwerk van toezicht. Op grond van
Richtlĳn 71/285/EEG van de Raad (3) hebben zĳ evenwel
een tuberculinatiesysteem ingesteld waarbĳ de tests in de
laatste 30 dagen vóór de verzending naar andere
lidstaten door daartoe gemachtigde dierenartsen worden
verricht buiten het beslag van oorsprong, namelĳk in
erkende bedrĳven van handelaars of erkende verzamel-
centra.

(4) Sinds 1 juli 1999 is de uitvoering, voor certificerings-
doeleinden, van tuberculinetests buiten het beslag van
oorsprong niet langer in overeenstemming met Richtlĳn
64/432/EEG. Daarom moet, in afwachting dat het
netwerk van toezicht overeenkomstig artikel 17 wordt
erkend en voor een overgangsperiode van maximaal
twee jaar, onder bepaalde voorwaarden worden toege-

staan dat de in de laatste 30 dagen vóór de verzending te
verrichten tuberculinetest wordt uitgevoerd buiten het
beslag van oorsprong.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1. In afwĳking van artikel 6, lid 2, onder a), eerste alinea,
van Richtlĳn 64/432/EEG mogen de in de bĳlage vermelde
lidstaten toestaan dat de intradermale tuberculinatie die moet
worden uitgevoerd met het oog op de certificering van voor de
intracommunautaire handel bestemde runderen, wordt verricht
buiten het beslag van oorsprong.

2. De lidstaten die van de in lid 1 vastgestelde afwĳking
gebruikmaken, moeten erop toezien dat de runderen die ouder
zĳn dan zes weken, slechts met het oog op de intracommunau-
taire handel worden gecertificeerd als:

— zĳ afkomstig zĳn van officieel tuberculosevrĳe rundveebe-
slagen, en

— zĳ overeenkomstig bĳlage B, punt 32, onder d), van
Richtlĳn 64/432/EEG negatief hebben gereageerd op een
intradermale tuberculinatie die is verricht in de laatste 30
dagen voor de certificering.

Artikel 2

Lidstaten die de in artikel 1 vermelde tuberculinatieprocedure
toepassen, moeten erop toezien dat de aldus geteste runderen
die voor het intracommunautaire handelsverkeer bestemd zĳn,
vergezeld gaan van een diergezondheidscertificaat volgens
model 1 in bĳlage F bĳ Richtlĳn 64/432/EEG, dat als volgt
wordt gewĳzigd:

1. In afdeling A, wordt in punt 3, tweede streepje, „artikel 6,
lid 2” vervangen door „artikel 6, lid 2, onder b) en c)”.

2. In de tabel onder het tweede streepje van punt 3 in afdeling
A worden de rĳ betreffende de tuberculinatie en de woorden
„van de test of” in het kopje van de vierde kolom geschrapt.

(1) PB 121 van 29.7.1964, blz. 1977/64.
(2) PB L 163 van 4.7.2000, blz. 35.
(3) PB L 179 van 9.8.1971, blz. 1.
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3. In afdeling C wordt het volgende punt toegevoegd:

„6. de dieren in de laatste 30 dagen vóór de certificering overeenkomstig Beschikking 2000/504/EG van
de Commissie met negatief resultaat als volgt op rundertuberculose zĳn getest:

Test Test niet vereist voor de volgende
categorieën dieren

Vereist
Ja/Neen (4) (5) Datum van de test

Tuberculinatie Dieren jonger dan zes
weken ”

Artikel 3

Deze beschikking is van toepassing tot uiterlĳk 1 mei 2002.

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 juli 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie

BĲLAGE

Lidstaten die de maatregel van artikel 1 van deze beschikking toepassen:

— Frankrĳk
— Ierland.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 juli 2000

houdende wĳziging van bĳlage IV bĳ Richtlĳn 90/539/EEG van de Raad tot vaststelling van
veterinairrechtelĳke voorschriften voor het intracommunautaire handelsverkeer en de invoer uit
derde landen van pluimvee en broedeieren en houdende wĳziging van Beschikking 96/482/EG tot
vaststelling van veterinairrechtelĳke voorschriften en veterinaire certificering voor de invoer van
pluimvee en broedeieren uit derde landen, met uitzondering van loopvogels (Ratitae) en van eieren

daarvan, en van de na invoer toe te passen veterinairrechtelĳke maatregelen

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 2261)

(Voor de EER relevante tekst)

(2000/505/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlĳn 90/539/EEG van de Raad van 15 oktober
1990 tot vaststelling van veterinairrechtelĳke voorschriften
voor het intracommunautaire handelsverkeer en de invoer uit
derde landen van pluimvee en broedeieren (1), laatstelĳk gewĳ-
zigd bĳ Richtlĳn 1999/90/EG (2), en met name op artikel 23,
lid 1, artikel 24, artikel 26, lid 2, artikel 27 bis en artikel 34,

Gelet op Richtlĳn 91/496/EEG van de Raad van 15 juli 1991
tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de
veterinaire controles voor dieren uit derde landen die in de
Gemeenschap worden binnengebracht en tot wĳziging van de
Richtlĳnen 89/662/EEG, 90/425/EEG en 90/675/EEG (3), laat-
stelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 96/43/EG (4), en met name op
artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bĳ Beschikking 96/482/EG van de Commissie (5), laat-
stelĳk gewĳzigd bĳ Beschikking 1999/549/EG (6), zĳn
veterinairrechtelĳke voorschriften en bepalingen inzake
veterinaire certificering voor de invoer van pluimvee en
broedeieren uit derde landen en de na invoer toe te
passen veterinairrechtelĳke maatregelen vastgesteld,
behalve voor loopvogels (Ratitae) en eieren daarvan.

(2) De ervaring met de toepassing van deze maatregelen
leert dat de voorwaarden waaronder eendagskuikens uit
broedeieren die zĳn ingevoerd uit derde landen in de
Gemeenschap worden verhandeld, moeten worden
gewĳzigd. De wĳziging moet de lidstaten in staat stellen
eendagskuikens te verzenden naar houderĳen in andere
lidstaten, waarbĳ ervoor moet worden gezorgd dat de
kuikens na invoer afgezonderd blĳven.

(3) Het in bĳlage IV bĳ Richtlĳn 90/539/EEG vastgestelde
modelcertificaat en Beschikking 96/482/EG moeten
derhalve dienovereenkomstig worden gewĳzigd.

(4) De bevoegde autoriteit van de lidstaat van verzending
van de eendagskuikens moet de bevoegde autoriteit van
de lidstaat van bestemming via het Animo-systeem
informeren over de veterinairrechtelĳke eisen ten
aanzien van de periode van afzondering die in deze
gevallen moet worden toegepast.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Model 2 van bĳlage IV bĳ Richtlĳn 90/539/EEG wordt
vervangen door de bĳlage bĳ deze beschikking.

Artikel 2

Aan artikel 3, lid 1, van Beschikking 96/482/EG wordt de
volgende tekst toegevoegd:

„Indien de eendagskuikens niet worden opgefokt in de
lidstaat waar de betrokken broedeieren zĳn ingevoerd,
moeten ze rechtstreeks naar de houderĳ van bestemming
als bedoeld in punt 9.2 van Diergezondheidscertificaat
model 2 van bĳlage IV bĳ Richtlĳn 90/539/EEG worden
vervoerd en daar worden gehouden gedurende ten minste
drie weken na de dag waarop de eieren zĳn uitgekomen.”.

Artikel 3

Deze beschikking is van toepassing op zendingen eendagskui-
kens die op of na 1 oktober 2000 zĳn gecertificeerd.

(1) PB L 303 van 31.10.1990, blz. 6.
(2) PB L 300 van 23.11.1999, blz. 19.
(3) PB L 268 van 24.9.1991, blz. 56.
(4) PB L 162 van 1.7.1996, blz. 1.
(5) PB L 196 van 7.8.1996, blz. 13.
(6) PB L 209 van 7.8.1999, blz. 36.
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Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 juli 2000.

Voor de Commissie

David BYRNE

Lid van de Commissie



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 9.8.2000L 201/10

BĲLAGE

MODEL 2

DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het intracommunautaire handelsverkeer van eendagskuikens

1. Afzender (naam en volledig adres): DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

Nr. Origineel

2. Geadresseerde (naam en volledig adres):

— eerste:

— laatste:

3. Lidstaat van verzending:

4. Indien afkomstig van ingevoerde broedeieren (1) (4):

4.1. Land van oorsprong:

4.2. Nr. van het begeleidende diergezondheidscertificaat:

5. Plaats van lading: 6.1. BEVOEGDE AUTORITEIT (ministerie):

6.2. BEVOEGDE AUTORITEIT (plaatselĳk):

7. Vervoermiddel (2): 8.1. Adres van de broederĳ(en):

8.2. Erkenningsnummer van de inrichting:

9.1. Lidstaat van bestemming:

9.2. Eindbestemming (naam en volledig adres van de houderĳ van
bestemming):

10.1. Pluimveesoort:

10.2. Categorie: Raszuivere dieren/grootouderdieren/ouderdieren/
leghennen/andere (1):

10.3. Uitgekomen op (datum):

11. Identificatie van de zending (met inbegrip van eventuele zegel-
nummers van de containers):

12. Hoeveelheid (voluit en in cĳfers):

12.1. Aantal dieren:

12.2. Aantal kisten of kooien:

Opmerkingen:

a) Voor elke zending ééndagskuikens wordt een apart certificaat afge-
geven.

b) Het origineel van het certificaat vergezelt de zending tot op de eind-
bestemming.

13. Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hierbĳ dat de hierboven beschreven eendagskuikens voldoen aan:

a) ofwel het bepaalde in de artikelen 6,8 en 15 van Richtlĳn 90/539/EEG van de Raad (1);

b) ofwel, indien afkomstig van overeenkomstig de eisen van model B van Beschikking 96/482/EG van de Commissie ingevoerde broedeieren,
het bepaalde in artikel 6, lid 1, en artikel 8, onder b) en c), van Richtlĳn 90/539/EEG (1) (4);

c) (aanvullende verklaringen betreffende de artikelen 12, 13 en 14 van Richtlĳn 90/539/EEG).

Gedaan te . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , op . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

�Stempel (3)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(handtekening van de officiële dierenarts) (3)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(naam in hoofdletters, kwalificaties en functie)

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
(2) Het vervoermiddel vermelden, samen met het kentekennummer of de geregistreerde naam, al naar gelang van het geval.
(3) De kleur van het stempel en de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
(4) Wanneer de eendagskuikens afkomstig zĳn van ingevoerde broedeieren moet de periode van afzondering op de houderĳ van bestemming als bedoeld in artikel 3 van

Beschikking 96/482/EG in acht worden genomen. De bevoegde autoriteit van de lidstaat van bestemming moet via het Animo-systeem over deze eis worden geïnformeerd.
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